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Guap wagit Domigne wiguenla, e extersit capillis suis
peides ejus; qua deseriplione min
plures fuissent mulicres, qu pedes Domiui unxis

nec enim lector, de qud ex maltis logueretur, intel-
ligere poluisset. Omuia autem argumenta, elsi mulla
sunt, quibus plures fuisse probatar, minds quim oo
unum, habent ponderis; nam qudd illa de qui Lueas
loquitur, lougo ante tempore Christi pedes unxerit,
non ed valet, ut probetur diversam fiisse mulierem,
sed factum diversam ; quod non solisn concedimus,
sed pauld etiam post probaturi sumus; quid autem
illa pedes, hac caput unxerit, aut idem
probal, non semel eamdem mulierem, sed bis unxj
Adde quod etsi Lucas poa expressit, eredibi

lam etiam Lucz mulierein Chidsti capub unxi

enim, ut posiea docebimus, consueiudo reg

Titin convi

dum non est piam rewl, privleriisso eapite,
unde incipiendum e 03 unxisse pades. Kt L;Hl—
dem apud Joannem simile legimus excmplum. Na
cimm ex Mattlzo el Mareo constel eamdem wulierem
secandd instante Christi € ejus capil uix
Joannes non nisi pedes unxisse dicit, nimirim
neminem putabat tm exigui fore judicii, ut intellige-
et pedes unxisse, non ciput; nomindrunt ergo Lucas
el Joannes eam parlem eorporis i ngi non sole- |
],-at‘ ut ex el celera, rgn:z‘ ungi sol

aut nihil,

charit:

‘iLl‘iJJI erga (,nn-\um, i'v'n rent, ided eod Il""
ptrl.mcl quud dicont e

erat et inselitum 1\‘.1"\ ; hoe

s Simoni abjieit, cap. 7,

44, 40 : Tureaviin d

naisi, heee
it Tu mihi

tuan, olea capul meum non
fes meos; quasi
ipul non -
ve non sobm caput, sed etiam pedesunxil, qui ungi
non solent. Qudd autem illa apud Lucam peevatrix |
appelletar, hae verd, de qua alii e evange- |
liste, non peceatriz, sed sanefa fuisse
estargumentum fuisse diversam, scd diverso tempore |
diversis faisse moribus, ul recte D 1st, ¢l Beda |
respondent. Catera, sique mmenta, in ter- |
lize quaslionis exp . Quavrebatur
ante, an ideny fuerit factum. Qui plures dicunt fuisse
mulieres; plura quaque fgin Tuisse dicaut, neveswe
est; qui unam, unum fuisse dicant necesse non esl;
sed plerique tamen diennt. Alil unam fuisse, quas ter
unxerit : primim apud Lueany, longé ante passionem
secundd apud Joannem, sex diebus ante Pascha ; Lor-
tiv apud Matthwum et Marcam, duobus tantim ante
passionein diebus. Alii unam luisse, gue bis unxerit:
primiim apud Lucam, longé ante; secundd apud Mat-
llwum Mareum ol Joannem, imminente isti pas-
Ita sentit Ambresius in exp. 7 Luea, el Augu-
stinus, lib, 2 de Consen-u evangelistar., cap. 69, et
Beda boe lovo; quam ego sententiam omnium proby-
bilissimam esse arbitror. Un;
periore quaestione probatum est ;
dum nune esty quod iisdem fermé rationibus probari

(l ungi solet;

ml.hmuu su-

| longé anle passionem,

| si ler nna

unxisse dixi

| gularem ¢l

| darcent ;
| ad vendendum Christam impulissel; dé qua vendi-
il tone, wiogue passionis ording dicere aggrediebantur,
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potest, quibus alii diversas fuisse mulicres probare
sufent, quinl tune peceatrix fuerit, nune saneta; Lung
nunc inslante passione. Ad-
ducunt alii, quod tunc pedes tantim, nune capul,
quasi tune peceatrix indigna esset quas Christi eaput
altingerel, quod Augustinus et Beda solent dieere;

j sell hoe pauld aute refutavimus; probandum eliam
| est non

1 bis Christum mnis-‘.u u a, i

ssel, alind essel ht‘(um q:md \lamm:m CI.
arcus, alind quod Joannes narvat; nam Maubayg

| et Marcum idem narrare Bictum perspicauim est, AL
! Juannes non diversum, sed idem factum narrat; qued

x multis cireumstantiis apparet ex eodemn loco, Be-
anid, ex eodem unguenti genere, nardo pistici pre-
4, ex eadem Judie murmurationg, ex cadem de-
fensione Chrisii; quis enim credat, si quatwor tan-
tim diebus ante eumdem murmuratorem Glirists

| repreliendissat, tam eith in Ficto omuing simili, si fa-
| men non eodem, iterlun fuisse murmuraturum? Duo

tautam sant qua huic sententiz non bewd videntor
convenire, altermm uid Joannes scribat id ante sex
dies Paschm accidisse; Matthezus el Marcus Liduo
antg | sed Augustinus et Beda renté respon-

| dent Matthaum et Mareum per dooeegedninco loci-
| L8 esse, (uia non servato ording lemporam elun jam

dixissent : Post biduum Pascha fiet; resumpserint,

| qua sex diebus ante Paseha facta fuerant; queque ipsi
| anle, quia ne

SC 1O Tk, oA narraverant; nuie,
quia necesse esl, narrant; ul cecasionem declarent,
quam Jodas aucnpatus est Christi vendendi, quod

icsimus esset homo, wgréque ferrel non quilem
unguentum ex vase, sed unguenti pretium ex mani-
bus suis efiluxisse, quod Joames magis exposuit,
¢, 42, vers, 6 Dizit autem hoc, non guia de egenis

| pertinebat ad ewm, sod quia [ur eral, ¥ loculos habens,

m & nobis ex-
apud Mattbzum et Mareun so-

ea que witiehantur, portabal. Alterm
plicatum  e&ly quod

on [f lum caput, apud Joannem solos pedes ea mw

unxisse videatur; ulrameue enim et eapot of ‘\erjgb’
s, sed ut Augustings ait, swpeéque apul
@ ;18 nsu venily Matthmus imam partem, Joan-
nes alteram exponit. Cajus rei ratio etiam abiqua; non
improbabilis readi potest ; Jaannes non Christi pas-
sionen, sed totam historiam servato ordine tempor

exponchat, volebatque ejus mulieris in Christum sin-
itatem explieare; proplerea, omissi ca=
pitis unctione, qux valgaris erat, pedes, quod erat
rarum; unxisse dizit. Mattheus verd et Marcos noi
il ageland, ut nlieris singularem affectom commen-
sed ul Judae declararent avaritiam, quae esm

quam ad rem nibil attinebat dicere uiriun mulier ca-
put, an pedes unxisset, ided, quod fieri salebat, id
tantim diserunt, unsisse caput. Nlud verd, quod al
rem maxime pertinebat, diligentissimé exposuerunty
unguentum magni fisse pretii; hoe enim Jude avas
ritiam ¢t cup iditatem acovndit; quam illi volebant ex=
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plicare. Summa igitae est, enmdem fuisse Simonem, - fudit i80% super caput, Deinda quia ratio ipsa docet pro-

apud quem Chiristus bis convivio exceplus est
multi credunt & Christo, inter alios leprosos & lepr
foisse purgatum. Theophylactus verd seribit nonnal- i
fos existiniare illum fuisse eandem apud quem Chri- |
stus ultimam cum discipulis canam egit; sed hoc se- |
cundinn vers. 48 refutabimus ; wian jtem fiiisse mu- |
Herew, eamque Lazari et Martlie sororem, (o Maria |
Magdulena dicebatur, ut ex Joanne, eap. tf; 2, colli-
gitur, et de qui Christus sepiem ejecerat dzemoia, |
Marci 16, 9. ‘
In poso Suioxis Levrost. Recté Hievonymus ¢t Beda |
monuerunt credendum non esse e Simonem fujsse
leprosum; nee enim Christus ad eum divertissel;
certé i civitate illo mou habithsset, cim loprosi 4
celerorum Lominum  consorlio removercniur;
aliguando lepram habuisse, ex qui cliam jau curaty
Leprosi nomen retinuisset. Diximus modd quorum- |
dam esse sententiam, illum privs & Chrj
fuisse, quod cd est probabitins, qué plos ille charita
lis-erga Christm ostendit, quasi accepti benofici
memor. Hlud antem' mili non videtur csse neces
sirium eanvaliquandd faisse leprosum ; poterat enim,
etiamsi leprosas nor esset, aul propter leprn simili-
tudinem, aut propler aliquem ex majoribus sui qui
Jeprany habuisset, Leprosus engnominari, sicut vide:
mus quosdam Rulos, quos
Tonsos appellari, ¢t nec #li rofi, nee illi b

Juem

rosum appel-
pere pretiom, sed
3 cEJm |1r tinis Chri-

laverit; i4 fortassé mullom habel
conjectura aliqoa est Luea
st initia narrarel,
qualitiem expe

¢ nennullos qui Christo op
rent ; Mattleous: autent et Marcus, eim non id agee
Tent, noluerunt Pharisaenm, quod eognomentum illivs

non erat, sed nonien secte eomninne, at leprosum, [

Prerea fregisse vas, ut copiositis unguentnm efllueret,
niliilque in vase remavneret s ed enim ratione al
dantem charitatem pia mulicr ostendit, quid in -
gendo Christo usque aded unguento non pepercerit,
ut vas eliam eonfregerit; ne quid, etiam si vellet, re-
ere posset. Nam, effuse jam tolo ung, gueilo quor-
st obsecro vas confrogisset? Servissel potiiis, ut
iterim in- illud unguentum infunderel. Credo ergi
probabilius ex alid ffagili materid fuisse vas fa-
| clum, sed alabastrim appellatum, aub quia cx alaba-
#tro unguentaria vasa fleri solebaut, ita ul, etiamsi ex
ali materid aliquando tierent, alabastram diecron-
fur; aut quia ¢4 crant formé, ul ansa
libus ‘etiam nune myropolus, el pharn
[ Videmus; id auwtem :
idas adnotavit.
PI.ETID-I oy, gravis ]:HCLII, ut Latini etiam
liguando Jn.\m ntur, aut ol alii habent co
| ~ipou AN prefii, guemadmodiam apud Mareum,
14,3, et apud Joannem, cap. 12, 3, legitur. Nee enim
d solam unguenti qualitatem , sed efiani ad copiam
refere sndim esse mihi m-(‘.r’l‘, ut non solim sensus
| s it ug wrnlum aded fm«,\, bﬂum ut eliam parim
IH.I_
fuisse, ul mag
lific e optimus ir

erent, qua-
olas Ut

ri nomen significal, ut

Scl;u'ei 5 quemadmodim Ju

pres dixil, vers. 9 : Ut quid per-
ditio hee? potuit istud unguentunt vemundari nwfto ; id
duan. magis exp! dieit enim eam mulierem li-
Tudisse. Hune esse

wrei et Juannis, g

b, unguciitum el pretiosum fuis
| sticum,, si ita tamen libeal interpretari, ut
probawm significet, de qui re

Qudd enim ad nardum, non ad

bram vaam unguenti
credam , moveor verbi

il post disseremus.

quod ejus cognomen eral, appellare.

Vens. 7. — Hawexs ALABASTRUM UNGOENTY. i’]‘li—I
pretantar, quo vaguenta solehant asservari, quod x|
cd materiy lfieri solerent, que humorem o ]
dintissimé conservaret, Pliniumque avclorem citat,
libro 13, ¢ 2, et libro 38, c. 8. Repnanat quod ait
Marcus, c. 14, 3: Et fracta alubastre, ¢ffudit super
caput efus; qua enim modo tam facilé conf
poluissel, siex materid fuisset akahastri? Sunt qui;
dicant pritis unguentum effilis-e, deir
i niliil jam in eo remansissct nnguenti, quod ik
nulle mudo probari potest, 7 (g Al
lognatur, ut non obsen it [ e-v-\_;
deinde wgyentum: effudisse,
unguentum effunderet, ez

U zncd aegeidy, G [regisset alubastrum ef-

Ves. 7. — Mourew, Maria sorir Maitha et Lazari;
BIHF“ AL\IE\:TRLJI Tl P Erlllal; pyXidem CK
alabastrite lapide, qui iio, 1. 86, cap. 8, nm\|

care ohiter libmt. Nar-

i s quid sit plilosnphi, el mediel tradideriunt
que alabastrum vas ex lapide alabastro factum fnser- I

Mlinium et Disscoride

iderabil faeilé reperiet ;

quidquid de ¢ re lector
ey saeris etiam Litteris
s wire fageantiz froticem fuisse Cantico
2 ¢ Ditm esset rex in aveubitu sio, nardus nea
| dedit odorem suwn ; el ¢ 13,

i
rum 1,

14 : Emissiones tne
pavadisis malorum Pusicorum cun ponortan [riclibus,

dum ergo pisticom ex

iy ut . Augustinus,

o (04 ided it

od nullum ejusmodi
ganits. Communis

monnuli e
cis recoptom est,
i0s locom le-
',;v_- Tec: 1a mlerpretatio est,
auly ante atlighous, pisticam vocari nardum,
lelem, probatam, non falsam, non adulteri-
IMen & x8xszo grivee dictum volunt, quid
neansd, idque e niateria fragili conflatm,
effunderetur liquor eo contentus ;

-'PPfllalur, quo:i un"uem <olore et levifate sud refe- |

ardi p:.sm sinceri, non faclitii,




i3 enim fides est. [ia Euth
lact. in Commentariis in cap. Marci nam cuigue
Ticet sequi sententiam, sed hwe mibi non placet. Pri-
mim non wozws, sed e nrdus appellanda erat,
ut fidelis, ut probata esse significaretnr, Deinde hoe
ipsum ROMEN i €0 Scnsy nimis fuisset inso-
lens, oL inauditum; nee enim de rebus inanimis di-
clum usquam ]cgissc memini, pricterea non nardus,
sed vnguentum potis pisticum appellatum  foisset;
non enim na sed unguentum myropolaram arti-
ficio, el avaritia corrnmpi, et adulterari poterat : vi-
demns autem evangelistas unguentum quidem prelio-
sum , nardum aulem pisiicum appellasse. Denique si
idem esset unguentum pisticum, quod probatum, et
optimum, idem cliam esset,quod pretiosem; ot evan-
st distinguunt, quasi aliud pisticu, aliud pretio-
sum sit. Auctor ilie, quisquis fuit, qui in Maream
commentarios seripsit, qui Hieronymi nomine hono-
rantur, pisticum pardum interpretatur mysticam,
quod unguentum illod Christi, ulipse ait, sepulluram
significaret. Quod neseio an evapgelistis veneril in
mentem. Propitis acceditad veritatem, quod nonnolli
sugpicati sunt apud Marcum el Joannem pro pisiic
ndum esse sp atgue Beda quidem hoe Joco,
¢l in commentariis in Marcum, cap. 14, ita et legit, el
interpretatur , neque alierius lectionis mentionem fa-
asi in omnibus unc codicibusita legerctur, At
sensus quidem valdé conveniret, si lectio constaret.
Scribunt enim Plinius, ot alii auctores medic, ut idem
Beda annotavit auctor mullarm rerm sciens, et ex-
yeriens, ex nardo duplex fieri unguentum solere alte-
yum ex foliis, alicrum ex spicis, quas in summa parte
frequentes habere dicitur, alque hoe secundom opli-
mum esse, sed quia non judies Scripturam sine cer-
tis frmisque conjecturis corrigendam, alia potills sen-
tentia, quim alia lectio quarenda nobis est. Non pu-
debit in re Bond auctoris mali. Observavit seriptor
quidam minime catholicus ex Athenxo, libro 13, et
ex Plinio, libro 43, cap. 1, duo fuissz olim in usuun-
guentorum genera; alia erassa, et solidiora, que non
facilé fanderentur, cujusmodi hodié feré sunt omn
hibentur : alia liqu
ilia, qu ad fundendum apla essent; hoc ergo evan-
gelistas siguificare voluisse unguentum liquidum fuis-
se, of quasi potabile, propteren fundiin’ caput, et pedes
poluisse, dictum igitor sl unguentum -
eety, quod est potare. lilud contra iape interpretatio-
nem objici videtor posse, quod ille non animadvertit,
héeratione non nardum, sed unguentun pisti
pellandum fuisse ; non enim nardus, sed unguentum
liquidum erat. Facilis responsio nardum pro ungucnlo
ex nardo confeclo pesilam esse, ac si dicerent un-
guenti nardini pistic: pretiosi. Consuetudinem autem
inter Judzeos et Orientales naliones Misse, ut in con-
viviis celebrioribus, qui invilati erant, ungerentur ,
cap. G, 17, adnotavimus; hie enim Christus allusit,
cum dixit : Tu autem, ciom fejunas, unge caput fwem,
qmasi dical, finge te opiparé convivatum esse; hinc,
quod hae eademn mulier ; ciim bis Christum unxerit,

o Gnd ol

mius et Theophy- @

el quasi po-

pretantur, quod Psal. 22, 5, legimus @ Pardsti in con-
spectumeo mensan, impingudsti in oleo caput meti; o
illud Psal. 440, 5 : Oleum autem peccatoris non impig-
guel caput mewm, perinde enim est ac si diceret : Maly
apud. justum malé lactari, quim apud impium beng,

Yens: 8. — Yipextes auten mscieers. Eodem firg
modo Mareus seribit, eap. 44, & : Ermnt auten quidan
indigné ferentes intra semetipsos : ita signifieare viden-
tur duo hi evangeliste aut omnes, aut plures aposto-
los ob unguenti effusionem murmurisse; et quidem
D. Augustin., lib. 2, de Consensu evang. , e. 69, fieri
putat potnisse, ut anctera et duce Judd, murmuratip=
neniue inchoante alii discipuli aut assensum prichiig-
vint, aut ipsi etiam murmuraverint ; alio tamen animo,
quinmn Judas ¢ illi pavperum charitate, isle avaritia.
i Non fuit hie interpretatione , quamyis paslo duriore,
contentus Calvings ; sed plané omnes apostolos mur-
murisse digit; eosque homo prodentissimus stulios.
appeliat. Ex Joanne, €. 12, 4, solum Judam murmu-

sse manifestum est, ul Chrysoslomus, Euthym. et
| Theophylactus, Hicronymus , Avgustinus et Beda no-
taverunt, Quid ergo alii duo evangeliste plurali wsi

L sunt numero, per syllepsim fecerunt figar)

ab illis usurpatam, ut multis jam locis observasinms,
quemadmodum, cap. 14, 15, Matllaens dixit discipulos
(hrls!i interrogisse unde emere possenl pancs, ut
| torbam Hlam quinque millism hominum exsatrarent,
| Joannes verd, ¢.6, 7, exponitsolum Philippum id in-
| terraghsse. Clarissimum verd exemplum est, quod
4, seribit latrones, qui cuin Chri=
sto erucifixi erant, ihi improperisse : 8i fifius Dei es,
safva temelipsum, et nos, cum ex Luch, cap. 25, 59,
i cc-lum sit unum antim latroem hoe fecisse, neque
, ot opinor, Calvinus :os'uiut, nee enim tantam la-
wori, quantam apostolis injuriam volet Ficere ; de
quibus pejus fere ubique, quam de latronibus log

| solel.
\Ehs. 9

— Porusr Exw isTup, hoe unguentum.

DARI PAUPERIBUS, Joannes, cap. 12, G, expouit,

quo animo id Judas dixeril : Dirit autem hoc, non quiz
de egenis pertinebal ad eum, sed quiz fur crat, o
| loculos habens, ea, que mittcbantur, poriabat. Fogem
| nimiriim animo, quo Calviniste nune murmirare so-
| lent in catholicis ceclesiis vasa argentea et aurca;
aliamque pretiosam esse supelleetilem; hace enim
pavperibus potits tribuenda, his pauperes ornandas,
qui templum Dei vivi sunt, quasi tune templum Del
non fuerint; non igiwr nos, sed Christus, el Joannes
illis respondeant.

Vens. 10, — Sciexs svren Jeses, Intelligens Jude
| verha, cogilalionesque perspiciens, quantamyis clam el
b Lacité Joqueretur: voluil enim evangelista Christi divi
nitalem imsinuare, ut supra, p. 9, & : £t cion vidisset
Jesus cogitationes corun, dixit : Ut quid cogitatis male i
cordibus vestris? ¢l ¢, 12,25 : Jesus autem sciens cogita-

psim, discipuli pro discipulus, vel is ;-umpuc el ed

umjiellgnte alii quidam obmurmurabant.

non nisi in convivio unxerit; sie illud quidam intep- "

Vens. 8, — Discivert, ant solns Judas, per sylles
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tiones earin dixzit cis : Omne regnum diviswn contra se,
desolabiur. Wae ratione expressit Marcus discipulos
intra se wgré tolisse, et murmurdsse ; quasi dicat non
verhis, sed animo id fecisse ; nec enim sensus est, ul
quidam berelicorum putant interpretes, mps; e
apud s¢, id est, inter se alios cum alils murmurdsse,
sed apud se, id est, apod animum sount, quod ipsum
solus, ul dmmu:, Judas fecit, idque Christum fugere |
non potuit. Hoc ergo est, quod Matthwus dicit, seiens |
aulent Jesus.

Vens. 12, — Ap sepEriExpus NE FECIT. Morluoram
corpors, anlequam sepulture mandarentur, solita
fuisse apud Jud:eos unguentis, et aromatibus condiri
constal ex Genesi., ¢. 50, 2, 26; ef ex Marco, c. L
45 et Luc. 23, 56 PL“’# 1; etdoan., e. 19, 40. Sign
fieat ergo Christus mortem suam aded esse propin- |
quam, ut mulier illa, quasi divinans pauld post sepe-
liendum in sepultoram unxerit, non quod illa de ¢& re |
forlass® quiddquam cogilaverit, sed quid l.|m(:0mnmd[, |
unxeril, ub ed de eausd unxisse videatur ; swml'mL
eliam forlassé eam proplerca s¢ nunc Lnxisse, quui 1
futurnm essct, ub post morlem ungere non posset,
quemadmodim Mareus, eap. 44, 8, indicavit; quod
habuit, hoc fecii, il est, quod potuit, et qui illi licuit,
e ad sepeliendum de more unguentis condivit; pre-
voptit, iniuil, wngeve corpus amenn in sepuliuram : ita
aut simili certé ratione, quid Jeannes seribit, ¢.12,7, |
intelligendum est, siue iflam, ul in diem sepulinra wew
sereed tllud, quasi dieal ; quia, quo lempore sepelien-
dus sum. unguentam non habebit (postea enim eme-
ruil aromata) sine pune cam unguentum Loz in diem
ilinm scrvare; serval autem, quin me nunce ungit
quod tene faetora erat; id clariis dictum est Graeed
servovil illud, idesl, ila collocavil ungendo me, ut per-
dere non posset, quemadmodiim si peeuniam serviss
dieag, qui ea fundum emeril, yuia perdere cam 1or
polest; sieul si secum circumtulissel, aul in areul
servisacl, perdere polms=t,l. expendendo igitur ser-
val. Voluit Christus muli factum, quod necessa- i
rium alioqui esse non videbalur, usa el consuetuding
ungendi mortuos, pietaleque erga se exeusars, simul-
que itlam murmuratori pracferre, quod eim ille de se
vendendo, illa de se ungendo, et quodam modo sepe-
liendo cogitaret , non quid ipsa fortassis id intellige-
vet, seid quid tacito quodam sancti Spiritis impulsa
facere videretur; quare reprebendendum non esse fi- |
clum, quod el per se pium, et mortuo necessarium
essel, cf ex Spirills sancti incitatione proficisceretur. |
Quari & quibusdam: solere video; quid sit, quod
Christas has delicias, & quibus tota ejus vita, tolagque
dugtring lantoperé abhorrebat, admiserit. Chrysosto-
mus, hom. 81, in hunc locum ejusmodi factum fuisse
putal, ut si Christus consullus fuisset, ante admissu- :.
ris, probaturusque non essel, faclum Lamen jam ex-

41. — Haperis, pro habebitis, humand et
carne indutum,
AD SEPELIEXDUN ME FECIT, non qudd

€d de re cogitaverit Maria, sed ignara myslr\ru impel-
lente 5|m-||n saneto quod postea facerc non potuit,

ul ungerel corpus Gilrlsu W preevertit,

| Ipsius mulieris , id est,
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cusaverit, 1d mibinon placet, ct quia Ha Chinstus de-
fendere factum videtur, ul etiam si ante eonsultus
fuissel, approbaturus fu videator; €t quia ante-
quim mulier ungere inciperet, ignorare Christus non
poterat, quid faclura essel; nee illam tamen averlit .
quia jam alids apud Lucam, ¢. 7, 38, ungisse ab cddem
muliere permiserat, ct factum nor recosavit modo,
sed eliam laudavit; camque ob rem peccata mulieri
Jimisit. Admisit ergo Christus delicias, non quia deli-

| in, sed quia charitatis officia erant, Colligit ex hoc

loco Calvinos non esse hoe factum ad exemy
tionem usurpandum , ut negleclis pauperibus in ves
ias pias bona nostra consumamus ; quod factum non
ordinarium fuerit, sed singulare. Dolet adhue, utopinor,
illi unguentom illud effusum. Pauperes igilur semper
habebimus nobiscum, qui negligendi non sun, sed
minits delicaté, et honorilicé tractandi, quim Cliristus.
Neque singulare factum est, quod intra Lres annes ab
eddem muliere bis repetitum est, neque imitandum
non est, quod charitatis et piela mper mullis
a Ghristo landibus eelebratum. Alius ox adverso be-
reticus colligit licere hominibus piis et religiosis uti
deliciis, quando Christus usus sit, hic se, aliosque no-

| vos evaneelii minisiros excusare , opinor voluit, de-

licati enim homines sunt. Nos duo eoliigamus, alte-

| rum, quamvis, qudd pauperibus’ fit, Christus sibi
| factam potet, ut eap. 25, 40, testatus est : Quamdiis

fecistis uni de his fratvibius meis minimis, mifd fecistis :
maguum tamen inter ipsam Christi personam, el pau-
perum esse diserimen, majorisque esse merili, ac pie-
tatis Christum ipsum aut vestire, aul alere, quam
pauperes, ot etiam Thesphylacius hoe loco: nolavit.
Alterum est multa esse quaehaereticorum et profano-
rum hominum judicio absurda ae ridienla videantur,
Christi verd judicio pia et charilatis plena sint, qualia
sunt ornamenta qua - in Christi honorem: instituta in
ecclesiis nostris heretici rident , quemadmodim sole-
bant olim gentiles deridere, quod idem Theophylactus
indizavit.

VERs. 43, — ANEN DICO VOBIS, UBICUMQUE PREDICA-

UM FUERIT BOG EVANGELIUN. 1lie evangelica historia;
quod in prefiione ad quatuor evangelislas monuj=
mus singulare esse; nec enim alivm locum quam
lune et illom Marci 1%, 9, reperimus, ubi nomen

vangelii pro evangelica historid usurpelur.

DiCETUR ET QUOD HEC FECIT, IN MENORIAM EJUS.
hujus mulieris memoria et
laus, ubicumque Evangelium predicatum foerit, ce-
Tebrabitur, omnes enun factum ejus egregium collau-
dabunt. Atmibi quidem unius Jude murmurationi ai-
que reprehensioni tolios orbis terrarum judicium ,
defensionem et landem opponere videtur, quasi di-
cat ¢ Quod tu maligné reprebendis, omnes omnium
secalorum homines magnis laudibuos celebrabunt. Ni-

VErs. 13. — UBiCuMQUE PREDICATUM FUERIT HOG
EvANGELIUM 1 TOTO MUNDO, DICETUR ET QUOD HEC
FECIT 1N MEMORIAM Ejvs, En illustre Christi Domini
vaticinium, quod paucis post annis Mattheus ®terne
mandavit 1|h,mDrM! ot eventu ipso est comprobatum,
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s Pagl, 44,
ab audi-

mirim hoc illud est quod jam olim Day
%, dixerat : In memorid mterd erit justus,
tione maid non dimebit ; id est, nemo de illo walé lo-
quetnr, et Salomon, Proverbiorum 10,
Justi cum daudibus , ¢t nowen impiorim pulreset,
¥eas. 14, — Tusc apnr. Auctores quidam adver-
bimin, funz, ad sex divs 2nte Paschia referri volunt, ub

Chrysostomus, Theophylactus, e Euthymios., gquo |

tempore mulier illa unserat Chiristom , ut scribil
Joannes, cap. 12, 2, 5. Alii ad biduum ante Paseha,
quo tempore dixi:ns, versn 3 principes sacerdolum
el seniores populi in conciliom ennivenisse, ut de per-
dendo Cliristo deliherarent ; sic Beda, atique

gis in Feclesia volzata senitentin est. (uazquin ar
mentum , quod & nonoullis, ut id |:ruh| 1

wideo, quid E: a oliin eonsuevert

junare , quia eo die Christum Judas vendiderit, me

non moevel; nee enim eam ob causam , sed propler |

inm, quod principes sacerdobian ad oceider
stum eo die coegerant, vetus Heclesia je
ut Augustinus, epistoli 86, et Theophy
Marci 44, decucrunt. Hiud me magis movet,
Mattheus scribit, versn 46 © It exinde querrebn
ul eum traderel; inde enim appa
“ha dichus Judam cum Judieis de Chisti

portunitatem.,
quot ante I
vendi

quio

2, et non videlnr esse eralibile
, dimisso eum alils aps mlu Chr
. “J tractandam venditionen venisse
want, ne, dina Christam proderc volelat, consili
el ; sed tamen qu
it ex eo die quo Judas pretium cum du

unitatem quiesive Caeterinm duo!
i sex id faclum esse, ul magis est
receplum , ita est probabilius, quia, ut supra
dixinuis, duo diversa fuére’ concilia : illud, de quo
Joannes, cap. 11, 47, 48, el cap. 12, 19, et hoe, de
quo Matth. lioe ("|p , versu 3, el Marcus, cap. 14, 1,
wd Joan, eonstituerunt ex-

T coeciderest, suctors sunmma sacer- |
i . 2 . 5
| et maudita scelera patrare animadvertinius, diabolum

pind Matthvum el Marcom non
d\'.-« 2 .-'4:\! qu mmdi» ot i+

t hoe

U‘\5|},\|>~l‘ Judam, quod \Iill\li-u-
veesn 45 1 (uid onilis miki dare, ¢! ego vobis
ewom tradum ? Si-enin dixisset, non jam de modo pra

nter aceepissent sieut
22, 5, dixerunt
s fuisse,

15 offinsis Lam pretiosi ungue

Jaciurd adiit ad sacerdoles eongregalus, idque ferid |

quarid, nempe bidug ante Pasclia,

7 : Memorig |

Mattheeis et Marens |

| pactosque pecwmiam illi dare, Probabile ergo est eg-
| dem die que principes sacerdotum seeundum eonei-
| lium coegerunt, ut de modo capiendi Christi delibeps-

rent, Judam, cim id odorsius esset, ad eos vemisge,
operamque. suam promisisse . ui auclores quidam
vulzd tradunt.
xus pE pronees. Hoe ided dixisse videtur evange.
ot sceleris magniludinem indicarel, quid cip
el apustolis, Christoque dome-
. uo lempore mulier el externa, et non ity
mulld ante peccalrix singulari pietatis et charitais
officio Christum prosequebslar, ipse vendideric;
Chrysostomus, Theophylacius el Euthymivs adme-
I L.
Qui peesagun Iscamores, Duo expressit noming
duda , ne cateris aposiolis facerst injuriam , si nan
sed ; reliquisset enim lectorem dubium, et da
i, (ui innoeentes (uerant, suspicaudi vecasionem
pr el; 1s

s ex duodecin ¢

riolis verd, ut ab altero distinguceet
dJudd, ipso etiam apostolo, qui Jacobi cognominatus
est, Luew 6, 16. lta Chrysostomus, Euthymius: et
Theophylacius. Car autem Judas Iscariotes vocatus
sit, cap. 10, 4, docuimus, Lucas, eap. 22, 3, scribit
Satanam i Judam intrdsse, quod non it intelligen-
dum est, quasi corpus eceupaverit, ul solet energume-
uos possidere ; sed quind pessimam illi in apimum eo-
ionem injecerit Christi vendendi, ut Euthyming
€0 lum, et Didymns libro 3 de Spirite sancto -m.pa—
suerai, qood ipsum appavel ex Juanne, cap. 13, 2 ;
jame wisissel in cor ul tradere
nam in Judum , quod
e imimitiere i eor
Juannes. Qm-l
i & in focuios
'JJL‘ teset ejusmodi peeeata ,

at? Inspirabal sand; ut

quideny est, Cur ergo tune in illum in
? Videtsr mibi Lueas summam sceleris
tem feedilatemque insinuare voluisse quasi

non dici

dicerel apertiis, Lam scelevatum fuisse facinus, ut
non nisi Satand in ilum inteonte patrari poluisset
proplerea non dicitnr Satanas io dlom intrisse; el

| alia leviora pecesta eommitiehat, quamy ilanife.

vommifieret ; sicul nos vulgd, cim aliguei
pc‘ccm][am humane el vulgari modo. videmus, dicers
solemus dizbolum eum decepisse; cim amem muli

incarnatum appellamus, quia ea, nisi diabolus essot,
facere non pesset. Hine illa solvitur quastio , cor,
e nune dieat Luoeas Satanam in Judan in 4
doannes, cap. 15, 27, non nisi postquim in ultimé
ceend buceellam & Christo porreetam aceepisset, in-
trasse dical. Nec enim nune, nec tune, Teipsh inta-
vil; inspirando autem, et ad summum scelus. ingi-
tando, et fone iutravit, cim Jude persuasil nt
venderet, el lune, cim incitayil, vl venditum fra-
derel; sed Lucas ad vendendwm, Joannes ad traden=
dum intrdsse dixit, quia majus erat seclus tradere

f quim vendere. Jllud eerté consiat, uaum evangelis
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stam alteri non repugnare, ut Beda et Enthym. ,
Luce 32, exposuerunt. Hine novorum evan
yum dementia deprebenditur, qui quod 'S, ViTi-

que evangelistu anciore, impulsoreque diabolo Judam |
Deo fecisse dicunt. Eorum |

fapisse tradunt , auclore
enim ubique decantata verba sunl, non minks Dei

opits fuisse Judie proditionem quam  confessionem |

Petri, hoc est, ul uno dicam verbo, Deum diabolum
facere. Nos non anctore, non impellene., non inci-
tante, sed permittente Deo Judam tam dicimus
vondidisse. Stat enim Jacobi sententia, qu

non polest + Dens intentater malorum est, 1"\;1. I‘ 13,

Ap PRINCIPES SACERDOTUM. Lueas,
amd £ol; srpoTy ad duces, quos ism\u infra,
idem Lucas distinguit & principibus
senioribus populi, vocalque secxsayob:
templiy id est. pricfectos, qui templo praerant, quos-
que vero simile est aliquos sub s¢ ad ¢
templum ex sacerdotibus milites habuisse, id-dque
duees appellatos; nam alinm tone militarem m
stratum Judad durd & Romanis servitute pressi exer-
cere non polerant,

Vers. 45, — A7 1LLI CONSTITUERDNT
angExTEOS. Cap. 18, 98, de argenteis Ju
mis disputavimus , variaque apud eos @
genera fulsse disimos; deravinm  praserti
clim ; sielum antem, sicat omnia alin pondera,
cem Tnisse; '|1rnl':||||\:|u i minor, sacrum, qui major
eral, nemo non novit, Seripurd id s
Erant et apud Romanos, in quorem tune Judxi po-
testate vivebant, nummi aliqual argentei ; ged creden-
dum est Matthaenm hominem Hebreum et Hebraioe
evingelinm scribentem, de Hebraicd pecumia locitum
esge, dixisseque D2 utiop) 5 vocanl antern Hebrwi
B0 ipsum infeclum argentum, b percassum, el nm
nem pecuniam , ewjusenmaque metalli sit, sient Galli
et metallum et argenteam pecsniam, el non argenteam

srilotum et

TRIGINTA
Ordm nim-
enteorim

et si-

etiam , quia major pare ex argento fieri solet, endem |

nomine a gentum appellant. Sed elim aliqnod nume-
rale nomen adjungitur, neque metailum, neque om-
nis pecunia, sed genvs aliquod argenter monete si-
gnifieatnr. Ea autem erat duplex : denavivs, quem
etiam Hebrai mutvati & Latinis nomen 977, vacare
solent; et siclus, quem, ul opinor, quia graviors erat
ponderis, betr, id est, pondus appellaverant. Nad
#utem observamus, vix unguam, ¢lim nomen 03 ar-
gentei pieo argented monetd ponitur, maoneti ge-
nus exprimatur, alind quam siclim signifieare ;
Chaldeus Paraphrastes, ubieamne foré Hebraics
momen TOD cum noming numerali, siclom solet
vrriere, ul Gen, 37, 28, et 45, 23, et Judicam 16, 5,
el17,2, 4,10, et 2 Regum 18, 41,12, et 4 Regum 6,
25, et Tsai 7, 25, Aliks verd, sicut noster evangelista,
slet verlere dgyuotous, argentéos, ut Judienm 17, 4,
10, et Zach. 11, 12; id etiam apparet ex Josepho,
quilatim, cap. 9, et lib. 9, cap. 2, ubi qua
8. 13, — Indas operam snam lneavil triginia
argentels , seu siclis. Nonnullis videtar nummos fuisse
asirees uihus ecemeterium peregrinorum emi poluit,

|t drachius ; noa autem dra

¥l Gallieis, id est,

idiendum

dupli-

1/ de argenteis, lib, 4 Reg. ¢. 6, 23, scripta sun

ipsorum ctinm auctores inlib. Misnaioth tradid e
| siclisinterpretatur, Constatergo ex Hebraorum consie
tudine argenteos, de quibus loquitur, Matthas ciim
genus non nominet , fuisse sielos. Siclum
autem argenteum supra doenimus, francnm wiom Gall-
cum, id est, viginti- solidos argenteos pependisse.
Obelus cpim selido Gallieo wequalis ert, et sielum
iginti iabuisse obolos mulis Scripture: loeis mani-
| festum est, £xodi 30, 43, Levit. 27, 25, Num. 5, 47,
| et 18, 16, ¢t Ezech. 44, 42, Eral enim siclus quadri-
, b diximus, quing
solides Galliees, id csf, regalem unum Hispanicum
| eontir drachmze viginti contine-
| bant solidos, qui Franeus gallicus et libra Turonensis
| appellatur; quod si ita‘est, Chyistus triginta francis
decem nummis aureis solaribus ven-
| ditus est, ui nune quidem aurei, ciim haxe scribimus,
imantur (1) ; quo tempore aureus tres valet fran-
{cos. Objicier aliquis non potuisse fam exiguo pretio
agrum in pel rum sepulturam emi, quem Mat-
thicus eap. 27, T, p qui Christus venditos fue-
rat, emplum {uisse seribil. — Hespondeo nune forlassé
omi non posse, clim mulld cariores omnes res sunt;
aune verd, cim viliores erint, poluisse; nam et Jeré-
miam, eap. 52, 9, agrum seplen stateribus el decem
Ten sse legimus , quod mulld minug erat
,nnum' nam or quatuor habebal drachmas, ut
p. 17, 21, docuimus. llaque septemdecim: francis
agrl emil, ViX sex aurei
';llm'&\.‘ olastie, quam vocant, Histo
I nulli yulgares anciores sine wllo lestimonio. aot pro-
| abili conjectura tradiderunt, triginta hos argenteos
ceentos fisse o s, non alio argumento, quim
fudid cnnsl’n[.‘incum ipsis videretur , ne Judas effusi
ungnenti damnum faceret ;. diveral aulem potuisse
unguentum illud trecentis venire denariis, quos ¢im
furari non powisset, ex Chrisli vendilione voluerit,
quast perdidisset, reeuperare, Miniis etiam probabili-
ter alil hos triginia argenteos Iriginta tantiun dena-
vios valuisse dicunt, quod soleret Judas decimam
partem eorum gu in loculos mitieh ntur suffurari,
¢t voluerit ex venditione Christi , quod ex Lrecentis
denariis, quiius unguentmn wslimaverat , furaturas
erat, recipere. In sacrarnm L wm inlerpreta-
tione , ciim certa non habemos arg a, probabi-
libus et sagacibus conjecturisuli nobis LICL! figmentis
won liget, nec est vanitas Scripturarum gravitali jun-
genda. Movere aliquem potest, quid Joseph qu Chri-
s1i figura est, viginli tanlim avgenteis venditus tuerit,
Genes. 37, 28. Non ineo figura veritali similis est,
qudd cmlmn pretio, sed quml ut Joseph & fratribus
suis, ita etiam Chyistus a diseijulis, id est, ab ano
ipsorum venditus fueril; pretium ®quale esse non

al; ilaque quatuor

(1) An. 1578,

fique enmmuni et nsitatd voee argentei dicti sunt. Sed
ager sterilis et desertus poluit cliam tam vili pretio
westimari,
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oportebat; nec enim par fuit ut Hicronymus ail, tant,
quanty dominum , servum venire. ltague auctores
miror scribere solere Joseph |
s venditum fuisse, quod ila in
im et e |
a, et nostri quonue emendati codi- |
ronymus hoe loco, |
et in Qu roneat. Suspicio
wtibii aliqua est ex £ i, cap. | 2, vitinm in lo-
enm Genesis immig
e iriginie argenieos.
non de Josepho loquchatur.

deruni mercedem |
de Christo, |

1, Christum, cism hae dieerct, non H
i aut Bel , ubi duchrs pracedenti-
us [uerat, aut in via fuisse ; noc enim dul
esl, quin civitalen Hierosolymam intellizay, ad
citmn discipulos
Tum est id, quod pricecdenti vepsu dictum est, p

autem die gsynorim, von ia esse ietcliigendum,

m appe-
terel, i en X A 1, 1imi

serd ad parandum P ipulos i i

. 20, indieat ¢ adve-

nisse, ciim Christus  discipull awlem

ulis siis, el Lueas, c. 22,
44 ; Bt eiim facta
non fuisset, eim discipuli in urbem ad parandem
Pasclia venerunt. Quos discipalos Christus priemise-
1il, Lucas exponit, eap. 2 it Peirtim, et
Joannem, dicens : Eunies p awbis Pascha,ut man-
digens.

AD QUEMDAM , =gds <89 detee, 2d corium quemidam ;
significatur cnim el phrasi homo quidam certus, qui
tamen nen nominefur, siei rei dieunt '-:115
sao, quemadmodiin D. 1 ymus adnotavit, £L
Tispani ex Hebrais , ut opinor, qui olim in Hispania
frequentes eraut, nomen mutuati dieunt {u‘nna , Gl
aliuem non nominzndo designare volunt, sicut Jlali wn
cotnl, Galli wn quidane. el autem haeverba Christi,
an evangelistesing, nonnulli dubitant ; ezo evangeliste

sse non dubito; nee enim Christus dixisset : e ad
quemdam, quod neque Hebrel, neque Graei, nequa

Virs, 17, — Priua nig, ferid quinti, sub finem lu-

14, el usus azymorm fu at, el agn
aschialis oceide Utriim verd Christas di

5 priever! tum ul éo ipso die el eddem hor:
quit Indei agnum typicum oceidebant , i
morerctur, tum forie quia cum muli
praescribebat diem ohzervare voluil, non ausin ed

i nientiam, cim utringue probabilesn
i i b auctore Analyseos Galli
proferuntur , dis inimé sunt contemnend.
His addueitur ut putet Jud
pasehia i se, ne duo fe
querentur. Aggue [ omuis
inler Joannem el tres alios E
pugnantia. i quippe Paschia & Domino celclratum |

i Latini ita loquantur , quemadmodim vidieulus. esset,
i qui Gallice dieerel : Alles-vous-en & un quidam. Yerim
sive Christus hominem nominaverit, sive, ul pauld
post probabimus, non nominaverit, seid cerlis desi-
'g_;nnrcrit indiciis , evangelista nominare noluit, e
| tamen voluit significars Christum discipulos non
| in incertum ad quemvis, sed ad eertom: quem-
dam hominem , quem illis descripseral, premi-
Si autem , quod probabilivs est, Chiistus
liominem non nominavii, idipsum evangelista insi-
nuare voluit, cim dixit, disisse Christom < Tte ad quens-
dam. Quid antem non nominaverit, ex descriptione,
| quit usus est, eolligi polest, Marci 44, 13, 44 : Ttedn

,quasi priits facta §

civitatem, ¢t acceurret vobis homo lngenam aque baju-

} fan: ini e, ef qubcumque introierit, dicitedo-

5 5]

o domiis, quia magisicr dicit, ubi est refectin men,
wli Paschi cum discipulis meis manducen ? et Luce 22,
10 Ecce intracuntibus vobis in civitalem occurret vebis
Boma quidin amphoran ague porians sequimini euni.
Si enim Christus hominem nomindsset , qui isth de-
seriptione opus erat? uuo verbo dixisset, ite ad Pe-
trum , aut Paulum, AL cur non nominavit? Hierony-
mus, et Beda respondent, ul ngmine nominalo, omnes
lomsines invitale intelligerent, ut cum Chri-

10 povnea: paschs hrarent. Origenes verd, ractaby
in Matthzenm 35, et Hilarius, ean, 30, quid nondim
Clivistiznom nomen anetoritziem tine, usumgue ob-

gerere ¢os oportedt, (qui ad sacrum
it Hiee allegorica sont. D, au-
tem Ambrosius in cap. , 92 Ideo, inipuit, sine
nomine designatur, ut paiyer ek ignobiis stimetur
quasi Christus non divites et nobiles , sed panperes
eligal, ut sua cum illis mysteria communicet. Repu-
| amat, quod apod Mareum 14,13, et apud Lucam , 22,
12, Christus it : Et ipse ostendel vobis cenacilun
magnin stratunt, quaie homo patper habere non po-
it ; stratum autem dicit, non quid pavimentmm aul
lapidibus, aul lateribus siratum essel, s d quid ant
| tapelibus yvestitont, aul mensis paralis al ceenandim
ornstum, ut apparet ex Marco , apud quem in pileris-
que Gragis codicibus ¢ drspupingy, Exoipes SUEI-
L, un, quasi secundum verbum ad explican-
| dum primum additnm fuerit. Euthymius propierea
Christom hominem iflum non nomindsse arbitratur,
ne Judas seiret, apud quem Pascha celebraturus essel,
el insidias illi pararel. Magis mibi Chirysostomi con=
& alit aliter dicm azymorum , sen 15 Junm de=
$ 1. Ciim autem Joannes sic ait < Ante dien fe=
stiom Paschie , de Paschate 3 Dominn et ab apostolis
celebrato non videtnr Joqui , com illud jam & Domind
m essel, quando Eocharistiam instituit, Sed Pa-
, uti 4 sacerdotibus, et magnd parle populi e
g fuit, mentionem hiabet, Nec abliorret & V-
!runim. i Deuny permisisse, ut quod anino conceperant,
| Judd prodente., pevlicerent, el eadem hord Ghristes
| oecideretur, qui sacerdoles agnum Lypicum immolz
bant. Sed ¢ do e jam diximus, et identide reetirs
ret serind, nune bistoria ionis dominica prose-
quamnr. ACCESSERENT DISCIFULL AD Jesum : voeall &
s Petrus et Joannes, Locx 22, 8.
ek <do Gepe 0

memorant, Joanues de hoe Paschate nibul serip

certum quemdgm, eumiue designaverat.
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jectura placel, homilia 82, propterea non nominisse, |
quid ignotus essel, sient, lib. 1 Reg.,c. 10,5, Samuel |
Sauli dicid s Gionque abieris inde, et ulira {ransieris,, el |
veneris ad quercumi Tabor, invenienl fe ibi tres viri as- |
condentes ad Deunt in Bethel, unus portans tres fieedas, |
¢t alius tres tortas panis, et alius lagenam vini, Tamen
baec ipsa omnind non placent, quia ex verbis sequen-
tibus apparel homingm mnon soliim - fuisse notam , |
sed ctiam discipulum , et aliquo modo faniliarem
Ghristi. Magister, inquit, dicit, tenpus meum prope est.
Ciim enim magistrum s2 appeliari vult, discipulum
esse indicat ; el elm mor v lempns illi ¥
familiarem. ltaque probabilius esse arbitror proplerca
Christum hominem non nomindsse , ut meliiis rebus
quam nomine deseriberel, cique vatione clarits divini-
tatem suam ostenderel, sive quid ignotus liomao essel ;
si enim dixisset, ite ad Petrum, aut ad Paulum, nilgl
singulare supra ceLeros hominesostendissel ; cum au-
tent dicit: Ingredientibus vobis in civilaten,oceurvet v i
homo lagenam aque bojulans, declarat se futura prosei- |
1, ek omnia esse diving eonsilio ad morlem suan que
dammodd preparata, ita ut Deus liominem illum ad
fontem Lauriend:e sque causd ided misisse viderctar,
ut discipulis occurrerel, eosque in eam domum di-
coret, in qud ompia ad agendum Pascha parata essent,
ne quid aut mortem Clristi, aut Pasclie celebra-

|
tionem retardare, et divinum decretum impedive [
|

passet. Quis autem home ille fuerit, curiosum est qua
rere , ‘lamen curiosun: o est propositam aly:aliis |
quastionem ided dispulare, ul multorum curiositali
ponatur modus. Multi enim auctores multa de biie re
parim firmis conjeeturis comprobata (radiderunt.
Nicepliorus, libro 1, cap. 28, hominem illum iniuili- |
nom wdinm Joannis evangeliste fuisse putat, quas |
zides & Caiphil in monte Sion Joannem emisse dici, |
datis amplis, quas in Galiled habebat, facultatibus 3
idemque. alios nonnullos auctores scolire asserit. |
Quo, queso, argumento? Theophylactus verd quosdam
ail existimasse cum fuisse Simonen Leprosum, apod |
quem sex ante diebus Christus coondsse dicitur, enm-
que patrem fuisse Lazari. Magis ctiam alienum hoc |

est; Simon enim ille non Jerosolym:e , sed Betha- |§

nie habilabat; Christus verd non Bethanix, sed
Jerosolymee Pascha cclebravit. Refutabimus , qoe
speciem nullam habent veritatis; sed quis homo ille
fucrit cogendi non sumns dicere : nec. enim crange- |
listis , qui cum nominare noluerant, sapicntiores su-
mus; sed si sequamur, quo veritatis duelt similitudo,
probabile nobis videtur esse Judaum aliquem fuisse |
hominem divitem, et nobilem, qui in Christum eredi-
dizset, illique esset familiaris, sed occullé tamen, qua-
lem Josephum ab Arimathed , et Nieodemum fuisse
legimuz, Joan. 49, 58, que siquis aliquemn ex |
illis liisse suspiectur , lemerarium non judicaverim , |
modd suspicetur, non affirmet; nam coenaculum 0a-
grum, ¢t bené ornatum ostendit non plebeium fuisse -

Vins, 20. — Post occasum solis. Discomnenat, Ro- !
mano more, qui a Persis ad ebraeos olim tansierat.

CAP. XXVL It
hominem ; qudd Christus Magister illi appellatur, in-
dicat fuisse discipulum; qudd jubet illi dici, tenpus
meun propé est, declarat fuisse familiarem.

Magister picr. Videtur Chiristus ioe noming au
cloritatem suam, cui nemo polest resisiere, declarare
voluisse ; quasi dicat, Deus dieit ; sed magistrumse po-
tiits quim Denm, aul Deminum voeat, quia tanquam
homo cum hominibusloquebatur, sicut edidem usus au-
cloritate cim discipulos ad solvendum asivam et pul
Tum ejus milteret, dixit: Si quis vobis aliquid dizet it, di-
cile, quia Dominus hisopushabel, et confestim dimittet eos,
supra , ¢. 21, 5. Eventusque postea docuit, quaniim
lioe nomen momenti habuisset, quia simul atiue Do-
minun discipuli nomindrant, domini asine el pulli

|E cos dimiserunt, Marci 14, 6, et Luca 19, 33,
|  Teweus meva TROPE E

| ¢ Sunt qui putent his verbis

Christum exensare voluisse , qubd aliorum Ju=
| deorum tempus Pascha celebraret, quas: dicat se ad
| preveviendum Pasch lempus imminentis moris
| necessitate cogi. Probabile lioe est, el nostram de
Pasche Christi ante alios Judxos eclebratione sen=
tentiam confirmat; sed illud etiam fortassé probabi-
‘ lins, Christum his verb icitiam erga hominem
( illum , et Familiaritatem declarare voluisse , guod ex
| hoe munde abiturus uliimam apud eum omnam, Ck-

il que non invitatus , sed familiarissimorim amicorun

ere voluerit. Quod autemnon dicit

mors mea, sel tenpus nieum propé est, lang videtur
ve vim , ul Clhiristus osiendal se nec lemere, et
casu, nee Judworum vi aut arle, co lempore morili=
um esse, sed quia tempus illud ad moriendum cons
stilatum Patre eral; hoc est, lempus memn il

, quod constitatwmn mili est, vel quo mori deerevi.

Apup TE FACI0 Pascu, id est, facere decrévi, piird-
sis Hebrea usilata, ut apud Joannem, cap. 21, 5:
Dicit eis Simon Petrus : Yado piscari, i esl, dee
| dicunt ¢ : Venins et nos tecum, il est, venire volu-
mus, qui phrasi etiam Latini aliguando uti solent, ut
ad Screnum Seneca : Si negas accepherum injurian ,
id gst , neminem illi. tentaiuruin. [acere, omnibis relictis
negotiis Stoicus fio, lib. 2 de Tranquillitate vike

Gow megiovnis: wess. Hoe ided Cheistos adjic
videtur, ut patremfamilias admoneat, wredecim hie-
| minum mensam paret. Unde cliam conjectura aligua
sumi potest hominem illam faniliarem fuisse Clristi,
¢ scirel quot discipulos secum haberet.

Vine. 20. — Veseene avten Facto. Eodem modo
Marcus seripsit. Proptered autem vesperas lnipis ex-
presserunt, ut jndicapent Christum tempore & lege
praseripto Pascha celebrisse; jubebat enim lex
Exodi , 12, 6, ot inter duas vesperas agnus immolalus
ederetur, id est, inter oreasum solis decimao quar
diei, et noetem deeima quintae, quemadmodio supra,
vers. 2, explicavimus. . Lucs eodem consilio dixil :
Et citm factaesset hora, i est, i gol oeeubuissel.
Nam qui ante solis oceasuin Christum agnam edisse
dicant, bis errare mihi videntur, et guia contra Irgem
deretur ¢ diseambere etiam vel aceumbgre dicimus, al

WNec lege conslituum erat ut agnus b stantibus come- |

mensam cum aliis aceedere,
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logiuntur, qua inter duas vesperas agnum comesse
P iebat cum azymo pane, qui ante solis occasum
inchoatd jam die decima quinté, il est, prim} azyme
rum die non edebatur, Deinde quod clm velint Lic |
ratione eflicera ut Christus eodem tempore niortuus |
§il, guo agnus comedebatur, id est, inter meridiem,
¢l salis ocoasum , efficiunt ul won soliim nen eidem
horh, ged ne codem quidem die mortuus ity nam
si corum opinione die decimi quarta inter meridies i
€L neeasum solis agnus edebatur, elim Chrisins. die
decimd quinth mortuus sit, non eodem mortuus ast
die,

IN MA

i
DHSCUNBERAT , divvercs, Proprié recumbebat ; cijus |
verhi proprietale moti auctores quidam sunl, ul exi-
stimarent hoe non de agniesu, sed de cend, quam |
eso jam agno Christus egit, ¢
clsi lex Exodi, 42, 41, disertis verbis non pr: i
ul Judei stantes agnum ederent, tamen ¢ atur |
€x lege : Sic, inguit, comedetis itlum : rencs mrmv
accingelis, el ealcenmenta vesira hubebitis in pedibus ;
fenentes baculos in manibus, e comedetis festinantes ;
est etiim phase, id est, transitus Domini. 1ta enim co
medentes agnum deseribit, ut vix intelligi possing
non stare ; quorsim enim aceineti renibus? quor
ealeeati? quorsim i
ad significandam transis Juhcz-ou-
tur, si non starent, qui aous habitos meltd claviag
quam religua omnia festinationem pre se ferehat?
Nema enim magis se festin:
ad sumendum quidem necessarium cibum sedet. Sie
videtur Euthymins interpretari, oui danda venia est
aliorum ingredienti vestigiis; Calving, et aliis haore-
i us danda non e um magno sibi
eantur, non viderunt verborom eonli-
nuatiosem pati non posse ut de alid cond, i
de ed, qui agnus comedebatur, ing £ fece-
THAL, it evangelista, vers. 19, 20, 4 i sient
constituit illis Jesns | of parevernnt pé
tem fucto discumbebat cum duodecim discipulis seis.
Deinde Joanues, cap. 13, 12 : Postquion ergo - lavit
pledes eortin, el aecepit vestiment s, ciim recubuis
i n, divil ¢is. Pratered )
quasi de alid coend loguens
esus erat: Conanfibus,
el Lucas, cap. 22, 14: Er cium
discubuit, ubi certum est eumn e esy
plerea enim lioram notavit, qui )
que tempore comedendus erat, Do’ cani wml.
recubiuit, sicut Loe loeo M

Vespere -

E\IU—

)
agnum eo 'muu non comedisse : quod, ¢l omnes
evangeliste lam apertd 1estentor eunt mf«-lm man-
duedsse , refutatione non indi

Jiste [Imum Chiri

non ila accip ]nm r,l, quasi reverd .ml ~vd<

ant cubuerit; evedendum enim est, ut Chryso: :u:s,
2it, omnes eum legis caremonias perfectissime ser-

|
Ml s, non recumbere [uisse arbitror), fewum est

|
elligendum ; r[l!i:: |

baenlis? quorsiim fostinantes

> intlicat, quiin qui ne §]

| itentid e

TTHEUM
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| visse, maximéque hane ipsam, ut staps Pasehalom
| agnum ederet, eim sicut ofim stantes um Judagj
1 comedertt , quia transitus Damini eral, ita numg
| ‘ ipse ex hoe mundo transiluras esset, \'lcrllm, quia

i omnibus prandiis ac eoenis Judwi velustiores ag.
cumbere solehant (nam Christi lempare sedere soli-
3 it

recumbendi consuetudine, nomen Telinerelu,
Nam et hodié Latiné mense dicimur aceumbere, ¢
| lamen sedeamus. Evangeliste jgitur, etsi verlium
recumbendi de medio sumptum usurphrung,
‘ runl signifi

‘ mensam acee

5 hiolies
re reverd Christum reeubuisse, sed ad
@ alije cendsse.

Cou vuosam misqieowss sus. Videtar mili
gelista discipnlorum numernin expressisse, g
Christus agnum comedit, ut-ed etiam in re sigu
| eum legis praseriptum obise
| paterfamilids com (ot

odi 42, 3, 4. Christi antem {amilia diseipuli erant.
Chrysostomus ided hoe ah evangelista dictum osse
|Jtsdrcnl ul ostenderel Judam etinm cum cxteris
I apostolis aceubwysse , ejusque impudentiam et ingra=
litndinem dee ret, de quo velercs aucton e5 inter
Nati sunt qui putant Judam non sge
lam novorsm sacramentorum COTpOriS el sanguinis
lhmmn |\emp.m-u sed ne edemilo g idem agno in-
ut Hilarius, can, in Mauhwum 30, Jam enim,
slus agnunt edit, discess existimat, ut
s sacerdotum de eo teadendo , eom-
prehenderdoque tractaret, Alii cenm agni interfuisse
PULInG, sacramentorum verd perceplioni non putant ,
quad assevermiter seribit Glemens, Apostolicarum
ap A6, Lo sententia et lioeen-

A, cap. 13, videtur esse,

us probari potest, hed sunt : Pris

i J‘ annes, £, 13, 50, seribat Judam, simul
o porreciam aceeyil, exiisse;

e s ientarum distribu=

lrista credendum est ;

inem sunm ultimo loco dederit ,

23, 80, postquam casmavit, a1, ut

5,2, coend factd 3 non ergo corpus et
i g

| se dissentiunt

| ciin €
cum prin

i, qudd

b videtur lo-

+ dixerit s ibam amods de hoe

usqite i diem illiwm, cion fliud bibwin vo=

N ROTHI
10 Patris i

T i eredibile won sit Glivs

prohibuil, b corpus el san-

atissimo nulld factd pe-

mquod quidam  respondere

m Judam peccatorem, sed o

wdi- bominibus sacramenta negari

HeEClo (quim verim st ; jam enim Glir-

bucecl1d ostenderat, et voming pro-

solent fuiss

et

ftaque , clim cor us et
sunt, newo apostoloram

gnorare poterat Judam esse proditarem, EIJ.c argi-
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menta ita movent me, ut facild hanc opinionem
probaturus essem, nisi contrar ia plures haberet an-
lores , el magis vulgd probata essce, Fuernnt etism
qui dicerent Judam et ene agni, et connNn,
&L perceplioni corporis el sanguinis Cl {i fuisse |
senlem, enque percepisse, sed sanguinem quiden
Libisse ; eorpus yerd ser , ul ad principes sacer-
dotnm deferret ; illisque per d
Cliristus corpus snum appellasset , ¢t g

quiddam diseipulis tradidisset , quemadmodim f
Theophylactss hoe loeo recitat , quod cim nulfd pr
Delur eonjectu, non est refutandim. On

i,

isum ostenderel g
AST magnum |

uos | anctores, existimant Judam Lot

faisse actioni; corpusiue el

éopisse; Cypetanus, libro de

Tigrilia in Mattheeum 82, et howi

D 1 pymus, hoe loun‘ Augustinus , n\p';smk‘i 3
u in Joann.

qui Iimmu, i tribanty

is in eap. 11 pri

riprum in Marcum ,
14 ; Theodoretus in Commnenta
Epistol:c ad Cor,; Leo , sexm. 7 de Passione Domini. |
Petest ot Ieoe sententia ita probari, quod ered
s sl Judam ¢ mgnsi surrexisse antequim om
ent, ut ad principes sacerdotum adivel ;

ione proditienci suam, quam I'\‘|'llL

tantoperc volebat, prodidi deinde, quil Lueas |

post datam & Clristo Ev istism, de Judd tpgoim

dihiue prics st -loquentem inducat, ca

93 90), 21 ; Hic est cali novam lestamnentunt in sanguine |

nig, qui pro vobis fundetur. Werimtamen ecce manns
Iradentis memecuin g5t i1 me tg0, quod ail Juannes
Judam accepti buceelli statim exiisse, aut ila intelli-
gendum estut Christus post datam Eveharistian buceel-
Tam dederit, ut proditorem indicarel, aut iia ul adver-
Dium illad, contintd quo Joannes vl
momentum, sed hrevissimom signi
aquanguin iliud privs mibi magis pl
nes videtuy lorui, ut indicet buc
sam fuisse utJudas quasiirritatus g
derat, absecsserit. llague minus vero simile e
acceptd jam buccelld expeetasse,
pore, ef divina sacramenta gereepisse. Quod autem
Clvistus dieit : Nonbibam amodo de hoc genimine vitis,
donee vibam illud vobiscum novant , non cogil wos ut
dicamus Judam twne non adluisse, quia clsi cum eo
postca non bibit , cum aliis bibit; quod satis fuil ul
dicere potuerit : Donee bibam vobiscum ; pronomen
enim, vobiseunt, ad majorem partem refertur, Quarri
etiam polest, ef nomml[n dubitatom video, an al;
aliqui preier di

el imtervallum ;
. quiaita Joan-
e aceeplionen cau
10u seindicatum yi-
euin

s e0s evangeliste non nominaverint, quod
is ego di causis probare non possum , ol quia ,

— Er epEsTInUS 1.5, post institutam

Lueas rerum ordinem yidetur servisse,

lltm\m lh verd ei Margis anticipatione usi : in brmru

cunt edissent 2 mam post coenam agni hiee de proditors
dixit Dowminos.

Veus, 5. — Quu wmscit, efe, Judas prope Chri-

quamyis brevi tom- |

L o Lemporis

COMMENTARIA, CAP. XXVIL

1§l dum

pulos cum Christo accubuerint. § 2
Euihymius alios etiam nennutlos accubaisse putat, [§
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®L supra, vers. 2, docuimus, exteri Judei non eodem
| die Pasclia eclebrirunt, et quia ita aceuralé evange-
liste diseipulorum nomen aul nameram expresserunt ,
ut duo Gicere voluisse videantur, el significare omucs
discipulos adluis neminem  adfui
praler 1is0s , et quia lex praccipiebal ul unaquirgue
Familia suum n ederet, mec externug ullus
sber, nist si familiariom vumerns ad edecdum
essel; tune enim exieroos
il essent, advoes

, el indicare

agnum salis non
quotiquol ad esum: agni neces:

| permittelat. Discipulorum aster numerus ad eden-

magnus eral,
5 EX voms. Sing injurid proditorem
v indicat se ndsse enm, nec Lamen nomi-
| nat. Queritir & mullis auétoribus cur hoe Christug
| diserit.— Bespondet Chrysostomus, Hicronymus
| Beda, Theopiyhactus , Euthymins, ut Judie peeniten-
| (e pecasionem darct, \Imiul ad resipiscendum stimu-
ciin videret consilia sua Christum
detur etiam mibi ided dixisse,
ul ostenderel se non invilmn , non circumventum et
| nec opina sed scieniem , prudentem , volentem
1wori ; i cognite proditere ejus cousilium impedire
possel, nee lamen sellel. AL car non nominavit? Pos-
summs respondere id Christi ben 1 consenlaneuin
» il proditoris cli
cerel, contentumeue [uisse oste

prodit,,

lum admoveret,
| latere non polmiss

iy honovigue par-
isse se NN ignorare
oluisse,, quia ad id,
renl ae volenlem
necessariuns,  Hieronymus  tamen
pilet, proplersa Judam non nomi-
1. Origenes verd proplerea ge-
i doculum fuisse, uk percussis
animis alii se vultu innocentes ,
pn osiende:

— Er coxtristan vaioe. Mirum videri
i Hinocentes erant, conti i
n putaret, Nec
suit, quod nefandum dole~
rent facings , Christun & discipulo suo, quisquis ille
essel, tradilum ivi ; nam elsi credendum est ed eliam
re yehewenter doluisse, tamen Matthieus indicat ided
contristatos fuisse, quidd de se quisque dubitaret , ac
¢, inquil, singuli dicere :
nes ¢rgo, Chrysostos
ane adferunt, quéd
('[Iﬂm‘- ent, lamen magis Cliri-
ver! hu quim con ja suie confidebant. Beates

est pavidus, dicebal ille, Proy

Job, 9, 28,
nes, cap. 43, 24,
¢ seribil, ut Christum rog

Teague credendom est

S50, 0§ enm i

neraliter,

UELUNL U2
enim ided tan

Naomiuid eqo sunm,
mins, el 'l

i senper

T, quisnam pr
el non

s iseh 1o cali
e l)lmmn

et pcrsnm ducumnr sed v misericordis

Blum yidetur accubuisse : unde et alii non audierunt,

verbo cordis 1wl {antim dreina tanguniur,
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Factum uteumque, et singulos prius apostolos interro-
gisse, nunquid ego sum, Domine? el elim corum ro-
gty Clristus proditorem nominare noluisset, Pe

qui iniquiors quim caeteri animo Christi inju

solebat , Joannem rogisse uti Christum inlerrogarct
quisnam ipsum prodiuns esset. Ex quo sequitor
Christuen his verbis, qui intingit niecum agnun in pa-
ropside, nen onmnindg proditorem d

mim quidem generaliter dixisse : Umis

traditirus est ; secundl , elim singuli interrogarent ;
Numquid ego sum, Domine? pauld elarius respondisse :
Qui intingit mecwm manunm in pay opside, id est, unus ex
bis qui mecum in eadem paropside pancm ir lingun! ;
probabile enim est in magnd mensi, ubi tredecim Lo
mines accurnbebant, diversas fuisse patinas, diversas
paropsides, in quibus aut terni, aut quaterni panem
Intingerent : itaque indicat Christos unum ex illis aut
tribus, aul quatuer, aut quotquol tandem erant, qui
in eddem secum paropside pancm solebant lingere
se esse traditurum, Denique ciim ne hoe quidem ju-
dicio apostoli, quis ille esset, intelligere potuissent 5
ierimque Pelri rogatu & Joanue inter; ogaretur ,
quisnam ille esset, respondit : Jife est ewi ego infinctum
penen porrezera, Joann. 13, 26, sed quia hoc in au-
rem Juanni Christus dixerat, ita ut alii intelligerc non
possent, il extremum ipse Judas, ne ticendo crimen
conliteri videretur, interrogavi etism, sicut alii pri
interrogaverant. Numquid eqo sum, Rabb

stus: Tu divisti , vers. 25, Quo dicto n
neque eaterd, quos id aod

proditorem ignorare potuerunt; atque tuie Judam ,
eiim se depreliensum videret , discessisse eredendum
€sL; nam &nlequim suo ipsins nomine proderetur
dissimulare. poteral; postea non peluit; sed (quia
boe, simul alque buccellam & Christo datam ac-
cepisset, accidisse vero simile est, Joonnes dixit
slatim acceptd buccell exiisse. Ad hune modnm miki
videntur evangelistaram dicta conci

eque Judas ,

rida g elsi seio

Origencm, Chrysostomum, Hicronymum, Euthyminm

ot Theophylaclum existimare his m‘hu, qui fntingit
MRCCHIE MR Ui “1'“ 9, ﬁd‘
tum, el lantiam non digito demen 3¢5 Seris
bunt exim ed ipsum impudentie processisse, ut cim
alii Apostoli vereeundia, revercntiaque Magisti ab
¢jus paropside abstinerent, solus manun in eumdem
catmum injiceret. Solus Chrysostomus existimat Ju-
non id impudentid, sed Christi rosatu fecisse,
ratione alil intelligerent, quis csset proditor.
i interprecationem ideired non probo, quid ca
ratione non videatur posse cum Mattheo Joannes
eonvenire. Si enim lis verbis proprié fuerat Judas
demunstratns, quid opus erat, ut postea Petrus tam ol -
liciié per Joannem rogaret, quisnam fulurus csset
proditor? quid opus erat, ut alid cum ratione Cliristus
ostenderet, dicens, ifle est, eui ego inlinclum panein
porrexera? nam omnes jam apostoli Christum dice
tem audiverant, qui intingit wecum manum in paropsi-
de, hic e (radet ; cim id et 3 Christo diclom ; et &

Lbl"i]’l—

Juda factum esset ; privsquam huceellam ille darct, 3

- inopinatum , nec violentum sibi
[ laudubile, ofiiciosum,
| ¢l ratione et Patris obsequatur voluntali, decretuni=
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| hic acciperet, ut bi etiam sentire videntar anelares,
Jam cnim omnes Judam esse noyerant 5 8 solus in
Christi paropside panem Lingebat. Alji contra bis yer

niliilo magis, quim ante, proditoreimn ostensum
fuisse dicunt : sensum cnim esse, qui intingit mecum
maiun in paropside , idest, unus ex his qui mecum
assident ad mensam, et communem mecum paropsie
dem habent, me. teaditurus est; assidebant au-
tem omnes apostoli, el in eamdem paropsidem ma-
num immittebant ; itaque nibil alivd bis verbis
significari putant, quim quod Marcus dixit cap. 14,
18 : Unus ex vobis tradet me, qui manduce! mecun,
Et Lueas, e. 22, 21 : Ecce manus tradentis nee mecum
esl in mensd, Non ergo voluisse proditorem indicare ,
sed w.z,g,x are seclus, quid cium in cidem mensh, in
cidem cibum sumerel, se essel traditurus, si-
cut David dixit, Psal. 40, 10 : Qui edebat panes meos,
magnificavié super me supplantarionem. Horum inter-

prefatio non satis mibi videtur eum verbis evangelisie
convenire

; dixisset enimi poliis, unus ex bis | qui in-

niecum manum in paropside, sieut dixerat

5 eestriing e traditurus est; deinde fuia ni-

y quiim anlé, elim i singulis discipulis ro-

, quis s¢ essel traditurus , (raditovem de-

s8¢ verosimiie non est. Querunt neonolli in-

terpretes, quomodo juseulum, aut condimentum in
paropside esset, ciom lex juberet, ut agnus assus ,

non coctus eomederelur, Exodi 12, 8. Hoe wium fit

corum argumentum, qui Clristum co aino agnum

comedisse negaverunt, ut Theophylactus , et Euthy-

mius aoctores sunt. Nimis profectd leve; hoe enim

non de eoend , qui agoum Christus comedit, sed de

cd, que eso agno apponebatur, ut versu 26, docebi-

nus, intelligendun est; in qud €1 assa et cocta ot om-

nia ¢iborum, et condimentorum gencra poni polerant;

solus fermentatus panis probibebator, quia prima

azymorum dies eral.

Vers. 24— Finis qmuex nowisis vanir. Loquitur
de se per tertiam, ut solet, personam , seque filium
hominis appellat, ul versn 2. Vide que cap. §, 20, de
el re diximus. Opponit autem se Jude proditeri ,

jusqoe eonditioni suam antefert. Videbatuy tune Ju-
das melioris quim Clivistus conditionis esse. Chiristus
vendebator, ille vendebat ; Christus ad mortem , illa
ad Tnerum ibat; Christos ab omnibus eliam discipulis
suis pautd post deserendus , ille principibus sacerdo-
tum, scribis et senioribus populi gratia amicitidque
eopulandus eral ; aque Lominum judicio multo quim
Christus felicior videri poterat. lanc opinionem re-
fulliL Cl 15, seque melioris conditionis quam illum
;ﬂLﬂu post faturum praedicit. Nam quod passores,

dque morilurus sil, nec miserum, nee malum, neé
&, (quin gratun,
sponté susceptum , quippe qui

b ijue exequatur, et prophetarum de se seripta vaticind

elfectn compleat; hoe est: Ei filius quidem. howinis
oadit, sicut seriptum est de illo ; Dan. 9, 26 : Er post

Irebdgniadas sexaginte diag oceidetur Ghristus ; et nok
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pulus, qui ewm negaturus est, Quod dicit, vadil, |
hane habet vim, ut indicet Christus se non vi ex hoe
mundo expelli, sed sponte sud exire, nee tam mor-
{em esse smam, quim migrationem, ul recté Theophy-
Jactus adnotavit. Quod autem dieit, sicut scripfum est,
ostendit non ex hominibus, sed ex divino decreto ac
pravdiclione mortis sn negessitatem provenire. Gom-
parat ergo finem suwm cum fine Judse, quod ipse, etsi
ad mortem trali videatur, non trahatur, sed eat; cat
antem non tam ad mortem, quam ad gloriam ; prople-
rea enim Dews exaltasit ilfum , et donavit illi nomen ,
quod est super omne nonten, ad Philipp. 2, 9. Judam
verd, qui ad lucrum el ad gratiam hominum colligen-
dam ire videretur, iturum ad laqueum, ilurum
sempiterna supplicia nsque aded gravia, ub melids illi
futurum essel, si natus non fuisset. Do quo verbo ni-

CAP. XNYL 1129
 Care P dent Ch , Euthy-
mius cl. Tllcoph\ [amus nmnesmle catholici theologi
i idem scnliunt, non I'u.::si,h Deo decretum, ef, ut ita
| dicam, praedestinatum , ut Judas Christum venderet,
| sed fuisse praecognitum atque praevisum fore ut vei-
deret, quod ciim Deus ab omni cognovisset @ternitate,
decrevit ut ¢ ratione Christus & Judd venditus more-
retur; itague Jude vendilionem Deus non praede-
slinavit, sed pr ; non commisit, sed permisit.
Calvinist:e, qui neque permissionem in Deo ullam
admittunt, et malum, non boni privationem, ut Auga-
stinus et Dionysins, omnesque veteres atque recen-
tiores theologi tradiderunt, sed naturam aliquam esse

\mvis in omnes se parles versare soleant,
exnere s¢ hoc lagueo non pessunt. Docel quidem Cal-
vinus vendilionem Judi non esse proprie Dei opus
a) ; sedl verbis docet, reipsa negat, quod in

mis [ortassé suhillner quidam disputant , g I
melins Jude [uisset natum non ess¢, ciim non esse
nullum , damnatum esse aliquod bonum sit; aliquid
enim ¢st, qui damnatns est, omne autem quod est,
qui est, honum est. Hieronymus indicat existimisss
aliiuos Judam fuisse, antequiim nasceretur, Christum-
que certo consilio non dixisse : Melius fuisset homini
illi, si nunquam fuisset, sed, si natus non esset, quasi
famsi non nasceretur , futurus fuissel, idedque na-
malis habituros. Suspicor D. Hiero-
nymum Origenislas notare voluisse, qui omncs ani-
mas initio creatas fuisse erediderunt, ¢t pro suo
quUANL(UE Merito ant expertem mMAncre corporis
in corpus, tanguim in carcerem immitti. Eiverd Ori
genes ipse ita ot loce scribere videtur, ut non longé
ab el sententid abhorrere videatur. Eodem feré moido
Euathymius interpretatur. Sed non sunt hujusmodi
Seriplur locutiones ad scholarom excutiendze subti-
litatem ; sunt enim proverbiales, el sumpta de vulgo,
in quibus quiddam plerimiue hyperbolicum esse so-
let, ut apud Job cap. 3, 11 : Quare non in vulvd mor-
taus sum ? egressus ex ulero non stalim perii? Bt cap.
10, 18,19 : Ouare de valvd eduxisiime? qui utinam con=
swmplus essem, ne oculus me viderel ; [uissem quasi non
esseni , de wiero iranglatus ad fonulum : eleap. 3, 3;
et Jeremix 20, 14 : Fereal dies in qud natus sum; hxe
enim omnia non tam deliberato animi judicio quim
per querimoniam , quz mala sua amplificare solet
dicta sunt. Christus ergo ita de Judi loguitur, quem-
admodim credibile erat ipsum de se in suppliciis po-
situm esse Jocuturum. Erat autem eredibile eum di-
clurum esse 1 Utinam nunquéim natus essem ! melios
milii [uissel non nasei quim ista pati; cim Job cb
Jeremias, virl sanetissimi, multo minora passi idem
dixerint. Adde quind Christus non dicit melins fulu-
rom foisse nt Judas non nascerctor, sed melius futu-
rum illi esse , id est, ejus opinione alque judicie,
quemadmodim mullis res adversas patientibus acei-
dere videmus, ut corrupto dolore judicio mortem vite
anteponant, cim dubium non sit meliis esse vivere
quiam mori. Objici hoc loeo solet non minds Judam
quam Christum divinum decretum vendendo Christo
exccufum fujsse , quare pon magis, quam illam pee-

multis aliis, difficillimisque quastionibus solet facere.
| Ejus enim doctring, ejus verba sunt, Deum non esse
!omnipolentcm, si peceata, ut nos dicimus, tantim
permitiat; nec cnim omnigin rerum auelor esset.
| Quid, quzso, hine colligitur, nisi Denm omnipoten-
§ tein non esse santentid Calvin, nisi ot peccati auctor
il sit? Ejus verba sont : Nen dubitnverim dicere divinam
yradestinationem ac volunialen rerum necessitatem esse,
| lib. 3 Instit, . 23, quod si verum est, Densque, ut
ille putat, Judie peccatum non solim pravidi, sed
 etiam priedestinavit, necessitatem Jude vendendi
i Christum imposuit ; quod si verum est, peceare Judas
11 non poluit. Eat, et impietatem suam verbis illis ad-
't ornet, quibus imperite discipulorum suerum turbe
fucum facit; etiamsi et Deus, et Judas idem opus fe-
cerint , Judam peccisse, eum non pecedsse,, quia
Deus bono, ut homines reduceret, Judas malo et ava-
ritize plenp animo faciebat. Quis enim illins ipsius malt
animi Judz auctor fuit, nisi Dens, si sententid Calyini
mala non soliim permittit, sed etiam facit? At malum,
fortassis dicet, in Judi animum bono animo Dens in-
generavit. Quisnam Lonus animus esse poteral , nisi
ille, quo volebat, ut Christus morerctur; atqui, ut
Christus moreretur, malo animo Jud® opus non erat;
potuit enim Deus efficere ut Judas eum beno animo
venderet , ut Deo obediret : poterat efficere ut Chri-
stus meque bono, neque malo animo yenditus more-
relur. Malos igitur animus ex Judi natus est, animus
i Deo datus. Alia hic quastio proponi solet : si me-
lins futurum erat Jud:e, ut non nacceretur, cur enm
Deus genvit? — Respondent Chrysosiomus ct Evtliy-
mins non talem , qualis postea fuit, 4 Deo fuisse ge-
witum. Deus enim bonum fecit, ipse s¢ postea feeit
proditorem , q de omnpibus hominib
Salomon dicit in Ecclesiaste, cap. 7, 30, Deum fecisse
 hominem rectum, ipsum s¢ multis q111:slwmhus= mi=
senisse, Nullus humana: curiositatis modus est. Quie-
runt etiam alii cur eom; clim ejusmodi fulurim esse
sciret, in apostolum Christus elegerit; de ei re, cap.
| 10, 4, disputavimus ; sed uno verbo responderi po-
| test, quia cim electus & Christo cst, ejusmodi non
i erat, et solet siepé Deus etiam in hominum electione
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non futora, sed priesentia merita respicere, quod in
Saiile rege factum videmus ; bonum Deus elegit, malus |
ipse per se [actus est, idemque de Salomone dici po- i
1est.

Vers. 25, — Nusgui £Go su, saset? Non rogal
Judas Christum, quasi ignarus, ut diseat quod sua
ipsum conscientia ignarare non patichatur, sed quosi |
callidus mercator, ul tentet, nm Clristus se cum csse
scial qui eum esset Lraditurys, et quasi impudens dis-
simulator, ut dam , sicul caeleri de se quisique inter-
rogaveral, num ipse essel, de se quoque ipse J'nu-rnlu- |
gat, se non esse simulet ; videlur aulem non sponte,
sed eoactus aliorum exenplo Christum rogare,, num
ipse sit, ideoque emuinm ultimos rogat , et lorlassg
postipiim aliguo modo eum Chrisius verbis illis sub-
imilicisset : (i intimgit mecium manwuw in peropside ,
ic uee tradet ; prins enim illad quivn hoe evangelista
nareavit 3 ita eerté Origenes, Chrysostomus et Beda
senserunl, Notavit eliam Chrysostomus, Hicronymus,
Enthymius et Beda pon, dixisse Judin, sicut eeteri
dixerant : Numeuiel ego sum, Pamine? sed © Nuwmignid
eyo stan, rabbi? quasi ctiam we, eimn masing vole-
Dbt proditionein s Tonlare superbid sud pro-
dere cogevetur, dimi Glhvistum minds quim cleri
Bouorilice compellat,

Tu piststi, Modus est honeste, el winingd ¢um of-
fensione ejus guocin loguinsre, mininchue nostr;
arragantia, quol i, G
vers. B3, Gk o Adjuro d¢ per Bewm vivum, wi dicas wo-
bis, st tes Ghiristies filies Dl ; te divist ; et eap. 20,
A1, intereogatus & Pilaw Christus, T cs rex Judewo-
rume ? respondet, T dicis, Nam quod D, Augustinns
Tibro 5 de Cons. evang., cap. 4, putat Christum his

pdendiy ul jnd

| ccend Christus id fecerit, sed statim, ut ceena Peracla

| sl anleiuam surgerent, anlequim med el cibo.

rm fquie removerentur, Alicrum est ridiculim

| esse Calvinistarom ot Lutherano um inseitiam (i
quasi salis non haberent , i rebus » Disi etiam verhis

| hierctich essent, nolnerunt corporis, el sunEninis Clirf-

sli saeramentum Euchari 2 ub nns, sed ceenam
| appellare, ul se non sofum religionis, sed etiam lij-
guae reformatores profiferentur. Atqui nullis in sacpis
Litteris locus est, ubi hoe sacramentum COPEA Yol

 sed belli isti interpretes, quin D. Paulum dicentim

audiverunt, jun non est daminicam conam manducare,
o adhibitn judiein existimarast illum Evclias
u appellare, et lioe nomen, quasi orhem tery

rui add convivium invitaluri mivum jn modum cole=
brirunt. Nefis enim illis videtur aliter logui. Non via
derunt homines cxei, quod D. Lueas seribii cap. 232,
20, et quod D. Panlus eodem cap., v. 23, Christam,
postquam ewuavit, calicem sui sanguinis accepisse ;
non viderant . Joannem, eap. 43, 4, disertis verbis
scribere Christum 3 coend survexisse st

Lavaret pedes. Opinor, nox surrexit, privsquium Gnila
COENi essel, neque corpus, et sanguinem suum dedit,
antequim Lavaret; elin proplerea laverit, ut signifi-
carel mundos esse oportere, qui eorpus el sanguinem
suuim accepturi essent : hoe cnim est, quod dicit vers.
10 : Qui lotus est, non indiget wisi wt pedes laver , hoe
esl, el vos mundi e sed won onnes ; Prins ergo eo
mavil, deimle pedes lavit, el veste Tesuinpld mense
iteriim aeeubit, ut diving sacramenta discipulis da-
el lagque ciun tees codem Lempore actiones fuerint,
(i tres coene vocari solenl, prinia, qué agnus esus
¢sly quam nonnulli ceremonialem ceenam appella

verhis, neque eoncedere, negue negare , consuetudin
loiuemdi von convenit. Dague , w sopra monyimus,
credendum est hoe Judie 3 Ghristo dictom esse, posl-

quam i bueecham, de qui Joannes sevipsit, posre

Yens. 36. — COEXANTIDUS AUTEM EIS, &
ooza, Yeseentibus, aut edentibns autem iilis. Noster
imterpres sensum , non verba eonvertit. Cou
cnim, quia vespertinum crat tempus, e eibus, gui s
noctem sumilur, ecena vocatar. Eodem modo, Marcus,
eap. b4, 22, Greee seripsil, ubi noster mierpres non |
cienantibis, ut hie, sed wanducantibus illis vertit; haud §
5010, quo consilio, crediderim tamen- bono idem ver-
bum i eidem sententid aliter vertisse. Lucas, cap.
27,20, et D. Paulus, 1 ad Corint, 2, 25, seribunt §
lioc Lactn csse postquim conayil: unde duo nobis
eolligenda sunt, alternm a Matthai et Marei, §

+ comantibus aul mandicantibis dem §

illis non ita intelligenda esse, quasi durante adhue

Vens. 26. = Covantiovs, Gr. : e, citit ede-
rent ! wres fuisse coenas plerique interpretes doecnt
esum . agai admodiim fruga
el Sacramenti sumptionen:.

fets , €t bewedirigset, per erabiarain aclionen , o

ocalionemi Dei pro. institutions taiti sacrament) :
wium pra alero usurpari solet, benediclio pro gra-

secunda unis el usitia ; nam absoluid edendi
agni religione, quin plerinnque, qui enm cderant, sa-
turati non fuerant, alia ponebatur ceena, ut ad salu-
vitateny suam quisque eenaret. Terlia, qui Christus
Jrnenm et Vinum in corpus ol sanguinem swum conse-
crafum prichnit, Prima, an uspiam ccena vecelur, non
SIS meming : s et evangeliste Lucas, et
Jommes, et D. Paulus ceenam vocant. Tertia, nusquin
in saeris quident Litteris coena nominatur : nam D,
Paulus Dominicam cenam non Enelaristiam ; sed aut
e@uam , aul fortassé prandium ; quod auk anid, ub
quifam putant ; aul, ub ego arbitror, post Euclari-
sli perceptionem divites Cliristiani imitstione Cliri=
sti salebant pauperibus exhibere, qui antequam disei-
pulis suis corpus el sanguinem suum daret, altinam
cum illis, ut solent amici enm amicis longé ab illis
iscessuri, comnam egit, qui singularem in illos cha-
intem demonstravit ; hoe est, quod apud Lucam,
cap. 22, 45, ait : Desiderio desideravi hoc pescha v0=
rexit : nondiim enim illam discipali habebant in ma-
nikis, quando dixit : Hor gsT exin conrus m
Qe est oraddo sl enuntiativa, et 1_‘\'1;1 ax ¢jos |
enuntialur, enuntiativ pempe opera = ul sk quis vo=
luntate do andi dicat, hic est ager tuus, aut cum Do
Minus aquam converlil in vinum, si dixisset, hoc est
vinum : tum enio vera ést hujusmodi propositio, cip

tiarum actione : Deniroue mrscirouss suis, id st por- |

id fit, quod dicitur.
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biscum manducare, anlequim patiar : reprehendit igi

tur D). Paulus, quid eam coenam | quam Domiinicam |

voat, quie ad Christi imitationem 3 Christianis exhi
bebatur, ad exercendam inter se ¢ tem , divites
non expectatis fastidivsé pauperibus agerent, ita ut
clim pauperes venirent, nibil, quod edere posseut,
reperirent : ¢t alii esurirent, alii ebrii essent. Inde
perspicuum est . Panlum do ca loqui coend, qud ali-

qui iuebriabantar, alii esuriebant ; quis autem credat |

quemquam sacramentorum jerceplione inebriari so-
litim? Deinde eim ait : Numgquid domos non habetis
ad matiducandum, ef bibenduin ? aut Eeolesiam Dei con-
temultis, et confundilis eos, qui non habew ? v. 23,
clarissime ostendit se non Euclaristiam cenam ap-
peliare, quam nunquam Levik coiquam privatim dowi
su agere. Cerlé Calviniste non concedent id D. Pau-
Tom permyissurum fuisse, quod ne ipsi quidem per-
mitterent. Denique ciun dicit, aut confundilis eos, qui
#ion habent, salis indicat se de ed coend loqui, quam

pauperes sibi parare uon poterant, Eucharistiam au- |
tem parare nemo non poteral, ad guam non nisi boe- |

celld wnd panis, €l minino viui hanstn opus erat.
Sensus ergo D. Pauli est, ut, siaded divites esurirent,

ut expectarc prandii, aul coomr jllius tempus non |
possent, domi sux ederent, ne si in Ecelesid non ex- |

pectatis pauperibus prandiue, aut coenam illam anti-
ciparent , conlemnere vos viderentur, e charitatis
vineulum rumper n comuni ille ¢onvivio cer-
nebatur ; hoe erai non Dontinican cenam manducare,;
id est, non ad Christi imitationem , qui el dominus

essel, tamen non solus, sed cum duodecim dis pulis |

suis recubuisse dicitur, Eodem sensn veleres auctores
coznam Domivicam non Euebasistiam, sed cenam il-
lam, quam Chr anlequam corpus, el sanguinem

suiinh daret, eum discipulis suis egit,, vocare solent, |
ut Cyprianus et Bernardus, qui conciones suas eo dis |

habitas de ecend Dowini vocant, qui lamen nefas du<
cunt heereticoram more Encharistiam ecesiam appel=

lare. Nos ergo et Seripturis, et anutiquis avetoribus |

congruenter Encharistiam appellamus; quia eam Ghiris
stus eonfecit, dicunt enim lum evangeliste e

od, gratias egisse, aul benedisisse, Matthwus lLoe |
versd, ct sequenti, et Marcus, cap. 14, 92, 23; La- |

y 22, 4

cas, cap. 23, 17, 193 et Paulus, 1 ad Gor. 11, 245 ety
Justinus in 2 Apologia pro Christianis ; ot Irenwus, i

lib. 4, c. 38 el 5.

ir o sequimur ; nam <5y
est, ad hoc sacramentum maximé pertinet, cum aut
per eam, aul non sine ed perficiator;
docemur exemplo, el solel ex und parte tola aclio
nominari. Calvinistae verd sine Seriplueze ancloritate,

sine velerum aucloram exemplo, ratione , nully

indicio ecenam yocaut, chm putitis merenda , & post |

prandivm, prandinm, i ad meridiem, Jentacelam , si

mane sumunt, voeari deberels nec enin neeesse est,

ul hiujus sacramenti celebrationens aul ecena prace-
dat, aut consequatur. Nam quod Chiristus ante cang-
Verll, nou ul nobis exemplum praberet, fecit, sed

& de panibus dicit 35 prer
| quod Mattheus, eap. 14, 19, ot Mareus, cap. 6, 41, et
ok cuiayin, quod idem [f

icut Clrristi |

neeessario, quia oporlehal velera sacramenta Ppriiis
implere , quam novem instituere, id est, agnum pa-
schalem privs edere, quiim eorpus, et sanguineém suum
dare: agnus autem non alio lempore, quim cene edi

| polerat; et solebal eso Jam agno ceena communis ap-
| poni; et ul consnetudinem observaret, el, ut ex e

vitd diseessurus , acid enm apostolis cend, in finem

| eos diligeret : itaque reprebendenda on est, sed lau-

danda potis Ecclesia, que ed in e fetom Christi
noen imitator , quod nee ifle fecerat , nt imitaremur ;
sed salis jejunis corpns et sanguinem Domini tradit,
qudd id multd plus habeat revercnli@, ot episuli 118,
B Augustins seribit, eamque apostolicam esse putat
traditionem. Reprehendendi verd Meeretici sunt S qui

| dim sine ullo judicio Christi setionem fmitari volunt,

etiam hené pransis, et hené camnatis, firtassé etiam ali-

| quandy ebriis, nulld reverentih hoe conferunt sag

mentum ; nisi quid commod?d illis -accidit, ut nibil
alind quam panen, et vinum parrigant, quz sine ullo
lonowis respeciu, sive ully religione sumi possunt.
ETRENEDIXIT, r2t eYiopdeaz . clim hened L, (o i
verbo ter minimum errant heretici -+ et djuia vertint ,
cim gratias egissel ; verili ne Chri signo. crucis
usus esse videatur, aut magicd | ut illi vacant, incan-

| tatione , et qudd hane Christi benedictionem non ad

panem quasi illi Christus benedixerit, sed ad vinum A
quasi illi gratiag egerit, relerendam esse di nt, et
quod eam benedictionam ; avt, nt ipsi volunt, gratia-

| Tum-actionem singularem, ot proprism hujus saeri-

| menti esse non pulent , sed enmmunem, ¢f inter Jo-

daves usitatam : quein Christus morem BSHES usUrj-
verit : qua omnia ed tendant, ne nos il in hoe

| sacramento benedietione jore nii posse videamur, i

trés erveres ordine refutandi nobis sunt : de verbo
quidern ey benedicere, qua ot Matth, Tive Toca,
et Marcus cap. 14, 92 de fane loquens usus est, non
dubivm,, quin aped ev angelistas idem sit, quod edye-
prmatsy quod proprié significat, g
qood hoe loce Mattheus, el Mareus, cap. , dicont
ellopioss Vers.sequenti de calice Toquentes dicunt egyu-
w3y citit gratias egissel, el quad Matth, et Ma cus
loguentes de pane dicunt edlopinzs, Lucas, cap. 23, 19,
et . Paulus, 4 ad Cor. 1, 24, dicant <3 wpizTiste, Of
s, ¢. 45, 56, deseptem panibus, ¢t daobus
5 seribens, dicit sdpiedos:, Marcus, cap. 8, 6,
as, e piscibus edloyrous, of

Lueas cap. 9, 46, de quingne panibus dicunt sz

w3,
.Jumu:es, cap. 6, 14, dicic elyrgtacios , 61 divug

Panlus; 1 ad Cor. 13, 16, idem vocat £ ey lacs, B gdy=

| purina s, inquit, bencdiverss spiritit, i ebicyheg noeim
| v, qui supplet locum idiote, que modo dicet, Amen ,

super luan benedictianem & o7 thympiarin. [d qui-
busdam inde nanm videtir e e, quod apud Tebieos
T2 et benedicere, et gratias agere siguificat, ul priori
Paralip. 29, 20, Mibi id probabile videtur » sed for-
tassé inde eorum verborum in unam significationem
confusio nata est, qudd nunquim benedictio sine gra-/
liarum actione asse solerel, ut annaret ax Marco, cap.




